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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przekiad Interlinearny I stato si¢ jak odeszli od nich do nieba zwiastunowie i ludzie
interlinearny | Przekfad pasterze powiedzieli do jedni drugich przeszliby$Smy wiasnie
Textus az do Betlejem i1 poznaliby$Smy wypowiedz t¢ ktora staje si¢
Receptus. co Pan oznajmit nam
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | A gdy aniotowie odeszli od nich do nieba, pasterze zaczgli
dostowny dostowny mowi¢ jeden do drugiego: Dostanmy sie az do Betlejem
i zobaczmy to spetlnione stowo,* ktére Pan nam oznajmit.»
PBPW Przektad Nowy I stato sig, jak odeszli od nich do nieba zwiastunowie,
dostowny Testament pasterze mowili do siebie nawzajem: Przejdzmy () do
Popowski- Betlejem 1 zobaczmy rzecz* t¢ zaszla, ktéra Pan dal poznaé
Wojciechowski | 20 )
TRO Przektad Textus I stalo si¢ jak odeszli od nich do nieba zwiastunowie 1 ludzie
dostowny Receptus pasterze powiedzieli do jedni drugich przeszliby$my witasnie
Oblubienicy az do Betlejem i poznaliby$my wypowiedz te ktora staje sie

co Pan oznajmil nam

D <x>290 55:11</x>; <x>490 1:20</x>
2 To stowo, nowine od aniotdw.
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